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知らないと損！お金と支払いの英語リスニング聞き流し 22分
【006】
#006 ・ お金・支払い ・ 超初心者向け (A1) ・ 22:22 ・ 44フレーズ ・ アメリカ英語の音声（女性・男性）

動画の流れ：日本語 → 英語♀ → 英語♂ → 9秒の間（声に出す） → 英語♀ → 英語♂

チャプター1　支払い方法 Ways to pay

01 Do you accept contactless payment in this
shop?

この店はタッチ決済に対応していますか？

02 Is there a minimum amount for card
payments?

カード払いに最低金額はありますか？

03 Could I pay half in cash and half by card? 半分現金、半分カードで払えますか？

04 Do you charge a fee for using a card? カードを使うと手数料がかかりますか？

05 I would rather pay with my phone, if possible. できれば携帯で払いたいのですが。

06 Does this shop take foreign credit cards? この店は海外のクレジットカードを使えますか？

07 Could you split the bill between three cards? お会計を三枚のカードで分けてもらえますか？

08 Shall I pay now or when I collect it? 今払いますか、受け取るときに払いますか？

09 Can I pay in instalments over six months? 六か月の分割払いはできますか？

10 Is a deposit required to hold this item? 取り置きには手付金が必要ですか？

11 I will transfer the money to you tomorrow. 明日お金を振り込みます。

チャプター2　両替とATM Changing money and cash machines

12 Where can I change money around here? この辺りでどこで両替できますか？

13 What is the exchange rate for dollars today? 今日のドルの為替レートはいくらですか？

14 Do you charge commission on the exchange? 両替に手数料はかかりますか？

15 Could I have some smaller notes, please? もう少し小さいお札にしてもらえますか？

16 Is there a cash machine inside the station? 駅の中にATMはありますか？

17 The cash machine has taken my card. ATMにカードを飲み込まれました。

18 How much can I withdraw in one day? 一日にいくらまで引き出せますか？

19 My card was declined, could you try again? カードが使えませんでした、もう一度試してもらえ
ますか？



20 Does this machine accept international bank
cards?

この機械は海外の銀行カードを使えますか？

21 I need to open a bank account here. ここで銀行口座を開きたいです。

22 Could you break this note into coins? このお札を小銭にくずしてもらえますか？

チャプター3　値段と割引 Prices and discounts

23 How much does this cost altogether? これは全部でいくらですか？

24 Is there a discount for students today? 今日は学生割引はありますか？

25 That seems a little expensive to me. それは私には少し高く感じます。

26 Do you have anything cheaper than this one? これより安いものはありますか？

27 Is the price per person or per room? 値段は一人あたりですか、一部屋あたりですか？

28 Could you give me a better price? もう少し安くしてもらえませんか？

29 Does that include delivery to my address? それは自宅への配送も含みますか？

30 Are there any hidden charges I should know? 知っておくべき追加料金はありますか？

31 The sign said thirty percent off today. 看板には今日は三割引と書いてありました。

32 How much would two of these be? これを二つだといくらになりますか？

33 Is this the price before or after tax? これは税込みの値段ですか、税抜きですか？

チャプター4　お金のトラブル When something goes wrong

34 I was charged twice for the same thing. 同じものに二回請求されました。

35 Could you check this amount for me? この金額を確認してもらえますか？

36 The total is higher than I expected. 合計が思っていたより高いです。

37 I have not received my refund yet. まだ返金を受け取っていません。

38 Who should I speak to about this charge? この請求については誰に話せばいいですか？

39 Could I see a breakdown of the cost? 費用の内訳を見せてもらえますか？

40 I think this bill belongs to another table. この伝票は別のテーブルのものだと思います。

41 My wallet was stolen, what should I do? 財布を盗まれました、どうすればいいですか？

42 I need to cancel my card immediately. すぐにカードを止める必要があります。

43 Could you send me the invoice by email? 請求書をメールで送ってもらえますか？

44 Thank you for sorting that out so quickly. すぐに対応していただきありがとうございます。
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